
Quick Reference Guide
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คู�มืออ�างอิงฉบับย�อ

快速操作指南

快速導覽手冊

빠른 설정가이드

Be sure to read this document before using the machine.
We recommend that you keep this document 
nearby for future reference.
 
Makineyi kullanmadan önce bu belgeyi mutlaka okuyun. 
Daha sonra referans olması açısından bu belgeyi saklamanızı 
öneririz.
 

โปรดอ�านเอกสารนี้ก�อนที่จะใช�เครื่อง 
ขอแนะนำว�าคุณควรเก็บเอกสารนี้ไว�ใกล�มือเพื่อใช�อ�างอิงในอนาคต

使用本機前，請務必仔細閱讀本文件。 
建議妥善保管本文件，以供日後參考。
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Before using your machine for the first time please read the “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” in the 
Operation Manual.
Refer to the Operation Manual for detailed instructions.
In this guide, English screens are used for basic explanations.
For details on the built-in embroidery patterns, refer to the Embroidery Design Guide.

Makinenizi ilk defa kullanmadan önce, Kullanım Kılavuzu’ndaki “ÖNEMLİ GÜVENLİK TALİMATLARI”nı lütfen 
okuyun.
Detaylı talimatlar için kullanım kılavuzuna bakın.  
Bu kılavuzda, temel açıklamalar için İngilizce ekranlar kullanılmaktadır.  
Dahili nakış desenleriyle ilgili detaylar için, Nakış Tasarım Kılavuzuna bakın.

ก่อนที่จะใช้เครื่องเป็นครั้งแรก โปรดอ่าน “คำาแนะนำาด้านความปลอดภัยที่สำาคัญ” ในคู่มือการใช้

โปรดดูคู่มือการใช้เพื่อดูคำาแนะนำาโดยละเอียด  

ในคู่มือนี้ จะใช้หน้าจอ 

ภาษาอังกฤษเพื่อการอธิบายขั้นพื้นฐาน  

สำาหรับรายละเอียดเกี่ยวกับ 

แพทเทิร์นลายปักที่มีในตัวเครื่อง โปรดดูคู่มือการออกแบบการปัก (Embroidery Design Guide)

在首次使用本机前，请仔细阅读使用说明书中的“安全须知”。
请参见使用说明书了解详细说明。  
在本指南中，使用英语画面进行基本说明。  
有关内置绣花花样的详细信息，请参见绣花设计指南。

首次使用縫紉機之前，請閱讀使用說明書中的「安全須知」。
如需詳細指示，請參考使用說明書。  
在本手冊中，基本說明均以英文畫面為準。  
如需關於內建刺繡花樣的詳細資訊，請參考刺繡設計手冊。

기기를 처음 사용하기 전에 작동 설명서의 “중요 안전 수칙”을 읽어보세요.

자세한 지침은 작동 설명서를 참조하세요.  
본 안내서에서는 영어 화면이 기본 설명에 사용됩니다.  
기본 제공 자수 패턴에 대한 자세한 내용은 자수 디자인 안내서를 참조하세요.
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Wireless Network Connection Functions
Kablosuz Ağ Bağlantı İşlevleri
ฟังก์ชันการเชื่อมต่อเครือข่ายไร้สาย
无线网络连接功能

無線網絡連線功能
무선 네트워크 연결 기능

	◆ Operations available with a wireless network 
connection

	◆ Kablosuz ağ bağlantısı ile yapılabilen işlemler

	◆ การใช้งานที่ทำาได้เมื่อเชื่อมต่อเครือข่ายไร้สาย 	◆ 无线网络连接支持的操作

	◆ 使用無線網絡連線可執行的操作 	◆ 무선 네트워크에 연결해서 할 수 있는 작업
 

https://s.brother/cahke/

Wirelessly transfer an embroidery pattern 
from your computer to the machine by 
using the dedicated Windows application 
(Design Database Transfer).

Özel Windows uygulamasını (Tasarım 
Veri Tabanı Aktarımı) kullanarak bir nakış 
desenini kablosuz olarak bilgisayarınızdan 
makineye aktarın.

ถ่ายโอนลายปักจากคอมพิวเตอร์มายัง

เครื่องได้แบบไร้สายโดยใช้แอปพลิเคชันของ

 Windows โดยเฉพาะ (Design Database 

Transfer)

使用专用的Windows应用程序
（Design Database Transfer 
（设计数据库传送））将绣
花花样从计算机无线传输到
机器。

透過使用專用的 Windows 應
用程式（Design Database 
Transfer）將刺繡花樣從電腦
無線傳輸至本機。

전용 Windows 응용 프로그램(Design 
Database Transfer)을 사용하여 
자수 패턴을 컴퓨터에서 기기로 무선 
전송하세요.

ً

.(Design Database Transfer

Wirelessly transfer to the machine an 
embroidery pattern edited with embroidery 
editing software (PE-DESIGN version 11 
or later) on a computer. Also, transfer to 
PE-DESIGN an embroidery pattern edited 
on the machine.

Bilgisayarda kurulu nakış düzenleme 
yazılımı (PE-DESIGN sürüm 11 veya 
üzeri) ile düzenlenen bir nakış desenini 
kablosuz olarak makineye aktarın. Ayrıca, 
makine üzerinde düzenlenen bir nakış 
desenini PRE-DESIGN yazılımına aktarın.

ถ่ายโอนลายปักที่แก้ไขด้วยซอฟต์แวร์แก้ไข

ลายปัก (PE-DESIGN เวอร์ชัน 11 หรือใหม่

กว่า) บนคอมพิวเตอร์มายังเครื่องได้แบบไร้

สาย นอกจากนี้ยังสามารถถ่ายโอนลายปักที่

แก้ไขบนเครื่องไปยัง PE-DESIGN ได้

将通过计算机上的绣花编辑软
件（PE-DESIGN版本11或更高
版本）编辑的绣花花样无线
传输到机器上。另外，将在机
器上编辑的绣花花样传输到
PE-DESIGN。

於電腦使用刺繡編輯軟件
（PE-DESIGN 11或更高版
本）編輯的刺繡花樣無線傳
輸至本機。亦可將在本機上
編輯的刺繡花樣傳輸至 PE-
DESIGN。

컴퓨터에서 자수 편집 소프트웨어
(PE-DESIGN 버전 11 이상)로 편집한 
자수 패턴을 기기로 무선 전송하세요. 
또한 기기에서 편집한 자수 패턴을 PE-
DESIGN으로 전송하세요.

ّ ً

ً
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	◆ Wireless network connection 	◆ Kablosuz ağ bağlantısı
	◆ การเชื่อมต่อเครือข่ายไร้สาย 	◆ 无线网络连接

	◆ 無線網絡連線 	◆ 무선 네트워크 연결
 

Find your security information (SSID and network key) and 
note it.

Güvenlik bilgilerinizi (SSID ve ağ anahtarı) bulun ve not edin.

ค้นหาข้อมูลความปลอดภัยของคุณ (SSID และรหัสเครือข่าย) และบันทึกไว้ 查找您的安全信息（SSID和网络密钥），并进行记
录。

找出您的安全性資訊（SSID 和網路金鑰）並記下
來。

보안 정보(SSID 및 네트워크 키)를 찾아서 기록합니다.

ّ ّ

1

When an updated version of software is available on our website, the wireless 
LAN key appears as .

Web sitemizde yazılımın güncel bir sürümü olduğunda, kablosuz LAN anahtarı 
 olarak görüntülenir.

เมื่อมีซอฟต์แวร์เวอร์ชันที่อัพเดตแล้วบนเว็บไซต์ของเรา ปุ่ม LAN ไร้สายจะปรากฏ

เป็น 

当我们网站上有可用的软件更新版本时，无线局域网按键
显示为 。

當本公司網站上有可用的軟體更新版本時，無線 LAN 按
鍵會顯示為 。

업데이트된 소프트웨어 버전을 웹 사이트에서 사용할 수 있는 경우, 무선 
LAN 키가 로 나타납니다.

ّ
.

When you first turn on the machine, the following message about a wireless 
LAN connection appears. 
To set up a connection, touch , and then continue with step 4.

Makineyi ilk defa çalıştırdığınızda, kablosuz LAN bağlantısı ile ilgili aşağıdaki 
mesaj görüntülenir. 
Bir bağlantı kurmak için,  öğesine basın ve 4 numaralı adımdan 
devam edin.

เมื่อคุณเปิดเครื่องเป็นครั้งแรก ข้อความต่อไปนี้เกี่ยวกับการเชื่อมต่อ LAN ไร้สายจะ
ปรากฏขึ้น 
หากต้องการตั้งค่าการเชื่อมต่อ ให้แตะ  จากนั้นทำาตามขั้นตอนที่ 4

首次开机时，将显示有关无线局域网连接的以下信息。 
若要设置连接，请触摸 ，然后继续步骤4。

第一次開機時，會出現關於無線 LAN 連線的以下訊息。 
若要設定連線，請按下 ，然後繼續執行步驟 4。

기기를 처음 켜면 무선 LAN 연결에 관한 다음 메시지가 표시됩니다. 
연결을 설정하려면 를 터치한 다음 4단계로 넘어갑니다.

.4
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4 Touch  beside the SSID that was noted in step 1.
 ● When displaying next or previous pages, touch  or  key to search the SSID that was noted.

1 numaralı adımda not edilen SSID yanındaki  öğesine basın.
 ● Sonraki veya önceki sayfaları görüntülerken, not edilen SSID’yi aramak için  veya  öğesine basın.

แตะ  ข้าง SSID ที่บันทึกไว้ในขั้นตอนที่ 1
 ● เมื่อแสดงหน้าถัดไปหรือก่อนหน้า ให้แตะปุ่ม  หรือ  เพื่อค้นหา SSID ที่บันทึกไว้

触摸步骤1中记录的SSID旁的 。
 ● 显示下一页或上一页键时，触摸 或 键搜索记录的SSID。

按下步驟 1 中記下 SSID 旁邊的 。
 ● 顯示下一頁或上一頁時，按下 或 鍵可搜尋已記下的 SSID。

1단계에서 기록한 SSID 옆에 있는 를 터치합니다.
 ● 다음 또는 이전 페이지를 표시할 경우  또는  키를 터치하여 기록된 SSID를 검색하세요.

. ّ
● ّ  

1

2 3

1

2
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5 Enter the network key (password) that was noted, and then touch .

Not edilen ağ anahtarını (parola) girin ve sonra  öğesine basın.

ใส่รหัสเครือข่าย (รหัสผ่าน) ที่บันทึกไว้ แล้วแตะ 

输入记录的网络密钥（密码），然后触摸 。

輸入所記下的網路金鑰（密碼），然後按下 。

기록된 네트워크 키(암호)를 입력한 다음 를 터치합니다.

.

6 7

8 Touch  to exit the setup.

Kurulumdan çıkmak için  öğesine basın.

แตะ  เพื่อออกจากการตั้งค่า

触摸 退出设置。

按下 結束設定。

를 터치하여 설정을 끝냅니다.
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Winding/Installing the Bobbin
Masuranın Sarılması/Takılması
การม้วน/การติดตั้งกระสวย
梭芯绕线 / 安装

梭子繞線 / 安裝
밑실 감기/실토리 설치

Use only the included bobbin or bobbins of the same type.
Sadece verilen masura ya da aynı tipteki masuraları kullanın.

ใช้เฉพาะกระสวยที่มีให้หรือกระสวยประเภทเดียวกันเท่านั้น

只能使用所附带的或同类型的梭芯。

只能使用隨附的梭子或相同類型的梭子。
포함된 실토리 또는 동일 유형의 실토리만 사용하세요.

Follow the steps below in numerical order. Refer to the Operation Manual for detailed instructions.
Sayısal olarak sıralanmış aşağıdaki adımları izleyin. Detaylı talimatlar için kullanım kılavuzuna bakın.
ทำาตามขั้นตอนด้านล่างตามลำาดับหมายเลข โปรดดูคู่มือการใช้เพื่อดูคำาแนะนำาโดยละเอียด

按照以下数字编号的顺序进行操作。 请参见使用说明书了解详细说明。

依序按下列編號步驟進行。 如需詳細指示，請參考使用說明書。
번호 순서대로 아래의 단계를 따르세요. 자세한 지침은 작동 설명서를 참조하세요.

11.5 mm (approx. 7/16 inch)
11,5 mm (yaklaşık 7/16 inç)

11.5 มม. (ประมาณ 7/16 นิ้ว)

11.5 毫米 (7/16 英寸)

11.5 mm

11.5 mm ( 약 7/16 인치 )

1

4 5

7

6

8

32
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Upper Threading
Üst İpliğin Takılması
การร้อยด้ายบน
面线穿线

穿上線
윗실 끼우기

1

43

5 76

2

2
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Preparing to Embroider
Nakış İşlemeye Hazırlanmak
การเตรียมสำาหรับการปัก
准备绣花

準備刺繡
자수 준비

6

7 9

0

8

1 2

54

a b

3
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Selecting Embroidery Patterns
Nakış Desenlerinin Seçimi
การเลือกแพทเทิร์นลายปัก
选择绣花花样

選擇刺繡花樣
자수 패턴 선택

4
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